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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zasobnika prosimy o zapoznanie
si¢ z niniejszg ,,Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.

Spis tredci

1. Budowa 1 PrzeZnaczeniC.......cccveueueeinieieuininieieiinieiciteie et snenen 3
2. Zabezpieczenia 1 warunki bezpiecznego uzytkOwania. .........cecvevivicrireiiininininnns 7
3. INStAlAC]A. i 7
3.1. Podlaczenie zasobnika do sieci wodociagowej oraz instalacji C.O...................... 7
3.2 Instalacja grzalki typu EJK ..o, 8
4. Eksploatacja 1 ObSIU@a. .......cciviiiiiiiiiiiiiiciicctccc e 10
5. Warunki @WaranCjl. oo 11

1

Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych
w ramach modernizacji wyrobu bez konieczno$ci uwzglednienia ich
w niniejszej instrukcji.

Instalacje oraz wszelkie naprawy zasobnika nalezy powierzy¢ wyltacznie
fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.
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Stabilizatory cieptej wody uzytkowej typu SCWA-E/B 100500 sg zbiornikami
ci$nieniowymi przeznaczonymi przede wszystkim do instalacji grzewczych zasilanych z weztéw
cieplnych wyposazonych w wymienniki plytowe, zwlaszcza w ukladach wykorzystujacych
automatyke ograniczajaca temperature c.w.u. (tj. zawordéw termoregulacyjnych bezposredniego
dzialania), a takze w ukladach, w ktérych pomini¢to montaz zasobnikéw cieplej wody uzytkowe;.

Stabilizatory SCWA-E/B pozwalaja na utrzymywanie temperatury na poziomie zadanym
w granicach £1°C  wzgledem temperatury ustawionej wstgpnie na termoregulatorze.
Utrzymywanie temperatury na okreslonym poziomie nastepuje poprzez mieszanie wody o réznych
1 szybko zmieniajacych si¢ parametrach. Stabilizatory dzigki magazynowaniu c.w.u. zapobiegaja
powstawaniu tzw. naprezefi termicznych w pionach instalacji przede wszystkim w wysokich
budynkach. Dodatkowo przyczyniaja si¢ do likwidacji przeciazen termicznych ukladéw automatyki
ograniczajacej temperature (jak np.: termoregulatoréw bezposredniego dziatania).

Zbiorniki typu SCWA-E/B o pojemnosciach od 100-300 | z uwagi na ich $rednice mozna
instalowa¢ w pomieszczaniach z drzwiami o szerokosci juz od 70 cm.

Stabilizatory wykonane sa z blachy stalowej pokrytej z zewnatrz warstwa farby
antykorozyjnej, natomiast wewnatrz warstwa specjalnej wysokotemperaturowej emalii
ceramicznej, ktoéra tworzac szklista powloke chroni je przed korozja. Dodatkowym
zabezpieczeniem antykorozyjnym zbiornikdéw jest anoda magnezowa, ktorej dzialanie opiera si¢
na réznicy potencjaléw elektrochemicznych materiatu zbiornika 1 anody.

Izolacja termiczna zbiornikéw wykonana jest z migkkiej pianki poliuretanowej, natomiast
obudowa zewnetrzna wykonana jest z tworzywa typu skay w kolorze bialym.

Zbiorniki przystosowane sq do zamontowania grzatki elektrycznej z przytaczem 127, typu
EJK produkcji ZUG ELEKTROMET z izolowanymi elementami grzejnymi, ktore nie pobierajg
pradu ochronnego jaki generuje anoda magnezowa dla ochrony antykorozyjnej zbiornika.
Zwigksza to trwalo$¢ zbiornika oraz zywotnos¢ anody magnezowe;.

1. Budowa i przeznaczenie.
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Rys. 1. Budowa i wymiaty zbiornikéw SCWA-E/B 100+500.




po stronie bocznej zbiornika.
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Tab. 1. Parametry techniczne i wymiary zbiornikéw SCWA-E/B 100+150 w wersji z kr6écami

Typ SCWA-E/B
100 150 200 250
Pojemno$é [dm?] 106 152 207 262
Klasa efektywnosci energetycznej A A A B
Straty postojowe W 28 37 43 52
Izo}ac]a termiczna: migkka pianka mm 70
poliuretanowa
Parametry pracy zbiornika Maksymalne ci$nienie i temperatura robocza
pr=10MPa tr=110°C
Parametry czynnika grzewczego Maksymalne ci$nienie i temperatura robocza
pr=10MPa tr=110°C
Masa ogrzewacza kg ~45 ~55 ~65 ~75
Wysokos¢ H [mm] 1110 540 1160 1280
Srednica D [mm] 540 540 680 680
Zimna woda A DN50 PN16 | DN50 PN16 | DN60 PN16 | DN60 PN16
A [mm] 195 195 270 270
Ciepta woda CwW DN50 PN16 | DN50 PN16 | DN60 PN16 | DN60 PN16
E [mm] 795 1145 860 980
Cyrkulacja RC Gwew 17 Gwew 17 Gwew 17 Gwew 17
C [mm] 480 580 550 650
Mufa czujnika temp. CT 78" 78" i i
zamknigta B [mm] 335 335 420 420
G [mm] 0655 1005 720 840
Mufa grzatki MG Gwew 127 | Gwew 1727 | Gwew 127 | Gwew 1 72”
L [mm] 460 530 550 600
Mufa termometru RT Gwew V2" Gwew V2" Gwew V2” Gwew V2”
M [mm] 780 1080 850 970
Mufa anody AN Gwew 27 Gwew 27 Gwew 27 Gwew 27
F [mm] 640 760 700 800
Wyczystka \u4 Gwew 27 Gwew 27 0120 0120
K [mm] 230 230 310 310
Odpowietrzenie 8) Gwew 1 Y47 | Gwew 1 %47 | Gwew 14" | Gwew 1 Y47
H [mm] 1110 1430 1160 1280
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Tab. 2. Parametry techniczne i wymiary zbiornikéw SCWA-E/B 300500 w wersji z kr6écami
po stronie bocznej zbiornika.

Typ SCWA-E/B
300 350 400 500
Pojemno$é [dm?] 318 339 433 498
Klasa efektywnosci energetycznej B B A A
Straty postojowe W 59 63 50 57
Izo.lacja termiczna: migkka pianka mm 70 100
poliuretanowa
Parametry pracy zbiornika Maksymalne ci$nienie 1 temperatura robocza
pr=10MPa tr=110°C
Parametry czynnika grzewczego Maksymalne ci$nienie i temperatura robocza
pr=10MPa tr=110°C
Masa ogrzewacza kg ~81 ~90 ~105 ~130
Wysokos¢ H [mm] 1430 1660 1530 1780
Srednica D [mm] 680 810
Zimna woda YAV DN80 PN16
A [mm] 270 | 310 | 350
Ciepta woda Cw DN80 PN16
E [mm] 1130 | 1360 | 1170 | 1420
Cyrkulacja RC Gwew 17
C [mm] 650 | 80 | 710 | 835
Mufa czujnika temp. CT 78"
zamknigta B [mm] 420 650 500 500
G [mm] 990 1220 1020 1270
Mufa grzatki MG Gwew 12”7
L [mm)] 600 | 830 | 660 [ 785
Mufa termometru RT Gwew V2"
M [mm] 1120 | 1350 | 1210 [ 1460
Mufa anody AN Gwew 27
F [mm] 800 | 1030 | 860 | 1110
Wyczystka W [o] 0120
K [mm] 310 [ 310 | 370 | 370
Odpowietrzenie 8 Gwew 1 47
H [mm] 1430 | 1660 | 1530 | 1780

Tab. 3. Kod anody magnezowej dla zbiornikéw z przytaczeniem bocznym typu SCWA-E/B.

Typ zbiornika Kod produktu anody magnezowej
SCWA-E 100 B 703-25-300
SCWA-E 150 B 703-30-270
SCWA-E 200 B 703-40-200
SCWA-E 250 B 703-40-200
SCWA-E 300 B 703-40-240
SCWA-E 350 B 703-40-240
SCWA-E 400 B 703-40-330
SCWA-E 500 B 703-40-330
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2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania.

Zbiorniki ci$nieniowe wolno eksploatowac tylko ze sprawnym zaworem bezpieczenstwa.
Zawor ten chroni urzadzenie przed nadmiernym ci$nieniem w sieci wodociaggowej lub
nadmiernym wzrostem ci$nienia w wyniku nagrzania si¢ wody znajdujacej si¢ w zbiorniku.
Nawet w czasie normalnej pracy stabilizatora podczas nagrzewania wody z zaworu
bezpieczenstwa chwilowo moze wydobywac si¢ woda co §wiadczy o prawidlowym dziataniu
zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w jakikolwiek sposob zatyka¢ otworu
wyplywowego.

Zbiorniki ci$nieniowe powinny by¢ eksploatowane z zainstalowanym termometrem o zakresie
pomiarowym 0 + 120°C, a na zbiornikach o pojemnosci powyzej 250 litréw nalezy tez
zamontowa¢ manometry o zakresie pomiarowym 01,6 MPa.

L A\

1. Do zbiornika musi by¢ zamontowany zawor bezpieczenstwa. Nalezy zamontowac
go tak, aby grot strzatki na korpusie zaworu byt zgodny z kierunkiem przeptywu wody.
2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a zbiornikiem nie wolno instalowa¢ zadnych
zaworoéw odcinajacych.

3. Eksploatacja zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zycia
i zdrowia ludzi.

LA\

Celem przedtuzenia Zywotnos$ci zbiornika oraz zapewnieniu bezawaryjnej eksploatacji
zaworu bezpieczenstwa producent zaleca stosowanie mechanicznych systemoéw
filtracyjnych (np. filtréw sznurkowych) wychwytujacych zanieczyszczenia state (takie
jak np.: piasek, rdza czy muf) montowanych na doptywie zimnej wody bezposrednio
przed zaworem bezpieczenstwa.

Montaz oraz poézniejsza eksploatacje filtrow nalezy przeprowadzi¢ w oparciu
o dokumentacj¢ dofaczong do systemow filtracyjnych.

3. Instalacja.

L A\

Instalacj¢ oraz wszelkie naprawy zbiornika nalezy powierzy¢ wytacznie fachowcom
z odpowiednimi uprawnieniami.

3.1. Pod¥aczenie zbiornika do sieci wodociagowej oraz instalacji grzewcze;j.

Zbiornik nalezy podlaczy¢ w pozycji pionowej do sieci wodociggowej, w ktorej cisnienie nie
przekracza 1,0 MPa i nie jest nizsze niz 0,1 MPa. Jezeli cisnienie w sieci cz¢sto przekracza
0,8 MPa, to przed zbiornikiem zaleca si¢ zamontowaé zawor redukcyjny lub zbiornik
przeponowy w celu ograniczenia klopotliwego wyplywu wody z zaworu bezpieczenstwa. Gdy
ci$nienie w sieci wodociagowe]j przekracza 1,0 MPa, konieczne jest zamontowanie zaworu
redukcyjnego w celu uniknigcia ciagtego wyplywu wody przez zawor bezpieczenstwa.
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3.2. Instalacja grzatki typu EJK.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne przystosowane
do zbiornikéw emaliowanych, tzn. z izolowanymi elementami grzejnymi (izolowane elementy
grzejne nie ,kradng” pradu ochronnego generowanego przez anode magnezowa). Jest to
jeden z warunkéw gwarancji na stabilizator. Grzalki typu EJK produkeji ZUG
ELEKTROMET spelniaja ten warunek.

Sposrod grzatek EJK produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do stabilizatorow
SCWA-E jest montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 Iub 3,0 kW albo
grzalka na prad tréjfazowy 400 V o mocy 3,0; 4,5 lub 6,0 kW.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcja instalacji i obslugi grzatki elektryczne;.

Konstrukcyjne — mozliwosci  uzycia  poszczegdlnych — grzatek  elektrycznych
przedstawiono w tabeli 4.

Tab. 4. Konstrukcyjne mozliwosci uzycia grzalek elektrycznych w stabilizatorach c.w.u.
SCWA-E/B.

SCWA-E/B
100 150 200 250 300 350 400 500

EJK MINI 1500 W v v v v v v v v
EJK MINI 2000 W v v v v v v v v
EJK MINI 3000 W v v v v v v
EJK MAXI 3000 W v v v v v v v v
EJK MAXI 4500 W v v v v v v
EJK MAXI 6000 W v v v v v v

1 — obudowa zbiornika

2 — grzalka elektryczna typ EJK

3 — krociec MG 1 V2 2

Rys. 2. Montaz grzatki elektryczne;.

L A

W okresie gwarancji na zbiornik stosowa¢ nalezy wylacznie grzalki z izolowanym
elementem grzejnym np. typu EJK produkcji ZUG ELEKTROMET.

Zbiornik z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez
gniazdo wtykowe z bolcem uziemiajacym 230V/ 16 A. Podlaczenie podgrzewacza do sieci
elektrycznej sygnalizowane jest §wieceniem lampki w kolorze zielonym, a zalaczenie grzatki
$wieceniem lampki w kolorze czerwonym.
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1 - element grzejny

2 - regulator temperatury
+ogranicznik temperatury

3 - rezystor . /§ ]

4 - dioda prostownicza

5 - dioda $wiecaca czerwona \ 2 /! \

6 - glowica metalowa =
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Rys. 3. Schemat elektryczny z grzatka elektryczna 1- fazowna.
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1 - element grzejny ‘{ = - == A
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2 regulatgr temperatury " a i | -
+ ogranicznik temperatury © : LA ‘

3 - rezystor ' . ! 5
4 - glowica metalowa 2 1

LS — dioda LED — sygnalizacyjna

Rys. 4. Schemat elektryczny z grzatka elektryczna 3- fazowna.

A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzatka elektryczna 3-fazowa zgodnie ze
schematem elektrycznym (Rys. 4) powinien dokona¢ fachowiec z odpowiednimi
uprawnieniami.

Nie wktada¢ wtyczki przewodu przytaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez
upewnienia si¢, Ze zbiornik jest napetniony woda.
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1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu i przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos$¢ dzialania zaworu bezpieczenstwa (zgodnie
z instrukcja producenta zaworu).

2. Chwilowy niewielki wyplyw wody z zaworu bezpieczefistwa podczas nagrzewania si¢ wody
w zasobniku jest zjawiskiem normalnym 1 oznacza prawidlowe dzialanie zaworu
bezpieczenstwa.

LA\

Staty wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu bezpieczenstwa Swiadczy
o niesprawnosci zaworu lub za wysokim ci$nieniu w instalacji wodociggowej. Nie
wolno w jakikolwiek sposéb zatykac¢ otworu wypltywowego.

4. Eksploatacja i obstuga.

3. W czasie eksploataciji nast¢puje zuzycie anody magnezowej i dlatego okresowo, przynajmnie;j
raz w roku, nalezy skontrolowac jej stan, a najpo6zniej po 18 miesiacach dokona¢ wymiany na
nowa. Odpowiednia anod¢ magnezowa mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta
zbiornikéw.

Anoda magnezowa znajduje si¢ z boku zbiornika (patrz Rys. 1), aby sprawdzi¢ jej stan lub
wymieni¢ na nowsa nalezy:

— odcia¢ doplyw zimnej wody uzytkowej 1 na chwile odkreci¢ dowolny kurek w instalacji
cieplej wody uzytkowej, a nastgpnie przez krociec spustowy wyla¢ wodg ze zbiornika obnizajac
jej poziom ponizej anody magnezowej,

— wykreci¢ korek wraz z anoda,

— montaz nowej anody przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci zwracajac uwage na szczelnosé
polaczen i metaliczny kontakt anody ze zbiornikiem przez gwint na korku.

4. Okresowo, w zaleznosci od twardo$ci wody, nalezy usunaé nagromadzony osad i luzny
kamien kottowy.

5. Okresowo nalezy przez kilka godzin podgrzewaé¢ wode w zbiorniku do temperatury 70°C
w celu likwidacji zagrozenia skazenia instalaciji c.w.u. bakteriami Legionella.

Stale utrzymywanie temperatury wyjsciowej 60°C likwiduje zagrozenie skazenia instalacji
cieptej wody uzytkowej bakteriami Legionella.

L AN

Anoda magnezowa pelni wazng funkcj¢ ochrony antykorozyjnej zbiornika
emaliowanego, jej regularna kontrola oraz wymiana na nowg jest warunkiem
utrzymania gwarancji na zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenia ich wymiany (zakupu anod) nalezy
zachowac¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek awarii zbiornika.
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5. Warunki gwarancji.

1.
2.
3.

7.

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Gwarancji udziela si¢ na okres 60 miesigcy na zbiornik emaliowany.

Gwarancja na pozostale cz¢sci zbiornika wynosi 24 miesiace.

Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie

gwarancyjnej 1 potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez

sprzedawce.

Gwarant zapewnia sprawne dzialanie zbiornika pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany

1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi.

W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen

zbiornika powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14 dni

od daty zgloszenia.

Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

" niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

* wykonywania napraw i przerébek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

* niewlasciwego montazu oraz obslugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

" cksploatacji zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa,

"  braku anody magnezowej lub tytanowej,

" braku udokumentowania co 18-miesi¢gcznej wymiany anody magnezowej (brak dowodu
zakupu: paragon, faktura itp.),

" stosowania grzaltki elektrycznej z nieizolowanymi elementami grzejnymi,

Gwarant moze odméwi¢ wykonania naprawy, gdy:

" nie jest zapewniony dostgp montazowy do urzadzenia,

* do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

* zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociggowej na stale za pomoca nieroztacznych
polaczen.

Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na

celu ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapita z winy

uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

W przypadku wezwania serwisu do zgloszenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO

UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE]

NAPRAWY pokrywa klient.

W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu zasobnika nalezy powiadomic¢

serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta elektroniczng na adres:

serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC

URZADZENIA.

Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,

kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

Gwarancja objete sg zbiorniki zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu

Cywilnego.

Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji zbiornika.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidlows
utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac si¢ z dostawca
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktorym nabyto produkt.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych -

» ® [T
»ELEKTROMET ELExKTROME Eme .
Gotuszowice 53 = Ny,
48-100 Glubczyce ol
tel. +48 / 077 / 485 65 40

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz

(Imig, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal representative Of) «..oooiei i e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z pelng odpowiedzialno$cia, ze wyrob:
(with all responsibility, that the product):

Zasobnik cieptej wody uzytkowej typu
SCWA-E 100 B, SCWA-E 150 B, SCWA-E 200 B, SCWA-E 250 B,
SCWA-E 300 B, SCWA-E 350 B, SCWA-E 400 B, SCWA-E 500 B,

(nazwa, typ lub model / name, type or model)
zostal zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi

dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen Cisnieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/UE

-Dyrektywa Ekoprojektu: 2009/125/WE
- Ecodesign Directive 2009/125/EC

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

-Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369
-Regulation of the European Parliamenrt and of the council (EU) 2017/1369

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 812/2013

-Comission Regulation (EU) No. 812/2013 WL A S ¢ ' vy

. o e e
zuc EAEXKTROWMET
Wojeibch Jurkiewicz

4 1,
/é ¢ :L
Gotuszowice, 22. listopad. 2023r. /
""" (miejsce i data wystawienia) fimie i ndzwisko oraz podpis)

(place and date) ‘(Name, Surname and Signature)

12



